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AFIRMACION Y CONG0LIDACION DE LA DISTENSION INTERNACIONAL 
Y PREVENCION DEL PELIGRO DE GUEiillA NUCLEAR 

La Asamblea General, 

Consciente de que una guerra nuclear tendría consecuencias devastadoras para 
toda Ia'"'húma:ñi"cíad, 

.,. To~~-q_o nota ccn satisf~f0-~i6E_ de las importantes medidas adoptadas en los 
últin:.os años a fin de eliil1inar la amenaza nuclear, y exprese.ndo el conYencimiento 
de que la afirmacién y consolidación de la distensi6n internscional contribuirán 
a reducir ese peligro, 

Teniendo uresente la necesidad de continuar desple~sndo esfuerzos en esa 
direc'Cior1Y'a:;;-adoptar todaslas me~didas positles p<:ra rcdllcir y, en definitiva., 
eliminar el peligro de que sobrevenga una guerra nuclear, 

Consciente de la responsabilidad que le cabe en virtud de la Carta de las 
Naciones Unic:..as, 

]!~horta_ solemner'ente, en nombre de todos los Estados Miembros de las 
Naciones Unidas, a q_:1e: 

l. Todos los Estados, a fin de eliminar el peligro de una guerra nuclero~, 
procedan de manera de evitc.r c:ue se produzcan situacisnes que puedan causar una 
tirantez peligrosa en sus relaciones, y de evitar confrontaciones mil iteres que 
puede:1 llevar a tma gusrra rn:~lear, recurriencto para ello, en toda la meG.icla de 
lo posible, al Consejo de Seguridad, de conformidad con la Carta de las 
Naciones Unidas; 
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2. Los Estados que poseen armas nucleares, teniendo en cuenta la especial 
responsabilidad que les cabe como mi~morcs perm~nentes del Consejo de Seguridad, 
obren siempre con prudencia en sus relaciones mutuas y estén dispuestos a celebrar 
negociaciones y a solucionar sus diferencias por medios pac1ficos, y hagan todo 
lo que este a su alcance para evitar conflictos o situaciones que puedan aumentar 
la tirantez internacional; 

3. Los Estados que poseen armas nucleares, que a13n no lo h~.yan hecho, cele­
bren con otros Estados que posean armas de ese tipo acuerdos relativos a medidas 
para reducir y prevenir el peligro de guerra nuclear, evitar el empleo involunta­
rio o no autorizado de armas nucleares, y a que los Estados poseedores de armas 
nucleares que hayan concertado acuerdos de esa indole perfeccionen y amplfen esas 
medidas; 

4. Todos los Estados respeten estrictamente el principio de la no utiliza­
ción de la fuerza o de la amenaza de la fuerza en las relaciones internacionales, 
entren en juego tanto armas nucleares como armas corrie~tes, y entablen negocia­
ciones encaminadas a concertar el correspondiente tratado internacional al 
respecto; 

5. Los Estados que poseen armas nuclea¡4 es inicien negociaciones pa,ra alc1:ll1-
zar un acuerdo sobre el retiro de las naves dotadas de ar~as nucleares de determi­
nados sectores de los océanos del mnndo y sobre otras posibles medidas para limita't' 
la carrera de armamentos nucleares en esas zonas; 

6. Todos los Estados que no posean a .. r~as nucles.res establezcan zonas total­
mente libres de armas nuclee.res, que :puedP.n abarcar tsnto continentes enteros o 
vastas regiones geog1:''áficas como grupos de Estados o Estados por separt'l,do, y a que 
los Estados poseedores de armas nucleares respeten el estatuto de esas zonas 
libres de armas nucleares; 

7. Los Estados que participan en las conversacio~es sobre la limitaciÓn de 
las armas nucleares estratégicas las concluyan cuanto antes y acuerden también, 
d _,. . 't .. "'di t , e manera rec~proca, renunc~ar a crear s~s·emas nuevos y aun mas es~ruc ores ae 
armas de ese tipo en forma análoga para todas las partes; 

8. Todos los Estados, sobre todo los que poseen armas nucleares, celebren 
negociaciones en foros adecuados a fin de acordar y adoptar medidP..s eonplement.?.­
rias para prevenir la gu~rra nuclear, prohibir totalmente los ensayos de armas 
nucleares, :rc;lucir los e.rrr.amentos nucleares y lograr el desarme nuclear, como 
pasos importantes en dirección al desarme general y completo bajo es~~ricto y 
eficaz control internacional; 

9. Todos los Estados que a(m no lo h'J.yan hecho se hage.n partes e:1 los b·a­
tacl.os por que se prohÍben los ensayoo de armas nu<:leares en los tr··:cs !'le·i.3os, su 
proliferación y su emplazamiento en los fondos marinos y en el espacio ultrate­
rrestre y, mientras no lo hagan, que actúen como si fuesen pe.rtes en esos tratados, 
que tienen por objeto limitar la carrera de armamentos nucleares y reducir el 
peligro de una guerra nuclear; 
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10. Todos los Estados procuren impedir que continúe la proliferaci~n de 
armas nucleares o de otros dispositivos explosivos nucleares, asegurando a~ mismo 
tiempo el acceso de todos los Estados a la utilizaci6n de la energía nuclear para 
el desarrollo econ6mico pac~fico; 

11. Todos los Estados se abstengan de cualquier acci6n que entorpezca las 
negociaciones internacionales que tengan por fin elaborar acuerdos encaminados a 
limitar la carrera de armamentos nucleares y eliminar la amenaza de una guerra 
nuclear. 




